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HUMANISTA MIKULAS ISTVANFI,
JEHO DIELO A VYZNAM PRE VYSKUM
UHORSKYCH A CESKYCH DEJIN

Pavol Miklovi¢

Otazka vyskumu obdobia humanizmu a renesancie na tzemi Slovenska
a podobne aj Ciech je v novodobej historiografii do dnesnych ¢ias pomerne
otvorenou a malo preskimanou oblastou. Zakladné kontury tejto dejinnej
epochy st uz dlhsie objasnené, avsak dalo by sa povedat, ze niektoré aspek-
ty eSte stale rezonuju ako neobjasnené a pre sicasnd historiografiu sa tak
otvaraju Siroké obzory pre ich objasnenie, doplnenie ¢i zrevidovanie a kom-
paraciu doterajsich poznatkov. K tymto aspektom sa pripdja aj vyskum siudo-
bych historiografickych diel, ¢i uz sa tykaju tej ¢i onej doby, ¢i st povazované
za narodnu alebo cudziu provenienciu. Takymto dielom je aj dielo uhorského
historiografa a kronikara Mikulasa Istvanfiho, ktoré by iste nemalo zostat ne-
pov$imnuté tak zo strany slovenskych, ako aj ¢eskych historikov.

Osobnost tohto historiografa a kronikara v slovenskych subornych bib-
liografickych aj biografickych slovnikovych dielach absentuje, ¢o je sposo-
bené zvicsa tym, ze z dne$ného pohladu je pokladany za ob¢ana Uhorska
madarskej narodnosti, a teda v dielach opisujucich slovenské osobnosti sa
nevyskytuje. Kazdopadne, v star$ich vydaniach bio-bibliografickych diel
ho bezpochyby nachadzame. Za vSetky by sme spomenuli prace Szinnei-
ho,' Horaniho? a aj prvy zviazok bibliografie madarskej historickej literattry
z roku 19722 I$tvanfiho zivotopis nachadzame aj v jeho samotnom diele, a to
v dvoch vydaniach z roku 1758.* Oba tieto zivotopisy, ktorych autor je nateraz
neznamy, su identické. Ako jeden z méla slovenskych autorov uvadza heslo
»Mikulds Istvanfi“ Jozef Kuzmik vo svojom Slovniku autorov slovenskych a so

' SzINNYEL Jozsef: Magyar irék élete és munkdi. In: http://mek.oszk hu/03600/03630 [cit. 28. 06. 2013]
- heslo: Istvanfy Istvan.

2 HorANvYI, Alexius: Memoria Hungarorum et provincialium scriptis editis notorum... Pars IL

Viennae 1776.

StoLL, Béla - VARGA, Imre - KovAcs, Sandor: A magyar irodalomtorténet bibliogrdfidja 1772-ig.

Budapest, 1972.

* Ide o tieto dve vydania: IsTVANFIUS, Nicolaus: Historia Regni Hungariae, post obitvm glorio-
sissimi Mathiae Corvini regis ... libris XXXIV. Viennae, Pragae, Tergesti 1758; Tyz: Historia Regni
Hungariae, post obitvm gloriosissimi Mathiae Corvini regis ... libris XXXIV. Viennae 1758.
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slovenskymi vztahmi za humanizmu.> Podobne je tomu aj v ceskej historio-
grafii, kde sa nam o MikulaSovi Istvanfim doteraz nepodarilo ziskat nejaku
relevantnt zmienku, takze aj z tohto pohladu vychadza ako nedoceneny
a nezndmy autor a jeho dielo zostava nepovs§imnuté a iplne nevyuzité. Jeho
vyznam vSak dokumentuju aj vyroky niektorych vyznamnych osobnosti his-
toriografie, predovsetkym uhorskej ¢i madarskej. Alexius Hordni ho nazyva
»slavnym hrdinom v ob¢ianskom i vo vojenskom Zivote a neporovnatelnym
historikom Uhorska.“® Niektori historici ho tiez prirovnavaji k rimskemu
historiografovi Titovi Liviovi, a tak si vysluzil tiez privlastok ,uhorsky Li-
vius“’ Kazdopadne v Mikuldsovi I$tvanfim a jeho diele vidime velky poten-
cial, ktory k histérii 16. storocia a obdobia kratko pred nim a po iom ma ¢o
povedat.

Mikulé$ Itvanfi sa narodil v otcovskom kastieli v okoli Pétkostolia v roku
1538. Jeho rodi¢mi boli Pavol I$tvanfi a Hedviga Gyulana. Po dobyti Pit-
kostolia Turkami musel spolu s rodi¢mi odist do exilu a podla vSetkého sa
zdrziavali na viacerych doteraz neznamych miestach.® Ako devitro¢né dieta
bol zvereny do starostlivosti ostrihomského arcibiskupa Pavla Vérdaja® sid-
liaceho uz v Bratislave, u ktorého pobudol dva roky,'® pocas ktorych sa zacal
oboznamovat s prvymi zakladmi vied."! Po smrti Pavla Vardaja v roku 1549
sa mladého I§tvanfiho ujal jagersky biskup Mikula$ Oldh." Ten ho spolu so
svojim synovcom Jurajom poslal na stadia do Italie, konkrétne do Bologne

> Kuzmik, Jozef: Slovnik autorov slovenskych a so slovenskymi vztahmi za humanizmu. Zvazok
1-2. Martin 1976.

¢ HORANYL A.:c. d.,s. 247.

7 ISTVANFEY, Mikl6s: Istvdnffy Miklos Magyarok dolgairdl irt historidja. Téllyai P4l XVII. szdzadi
forditdsdban, 1/1, 1/2, I/3, s. a. rend. Benits Péter. Budapest 2001, 2003, 2009 - zadné obalky;
Palatini Regni Hungariae bello, paceque clarissimi... Tyrnaviae 1753, s. 154.

8 HORANYL A.: c. d., s. 248.
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a Padovy, kde sa podla vzoru svojho ucitela Jana Sambuca'® venoval predo-
vSetkym $tudiu gréckych a latinskych autorov,'* avSak vzdeléval sa aj v inych
jazykoch, okrem iného sa venoval tureckému jazyku, ¢o v neskorsich dobach
aj vyborne vyuzil."* Po navrate z Itélie sa v roku 1562 vratil na dvor Mikulasa
Oldha, ale uz nie do Jagru, kedze Mikula$ Olah sa medzi¢asom stal ostrihom-
skym arcibiskupom s do¢asnym sidlom v Bratislave, pricom sidlom kapituly
bola Trnava. Tu ako dvadsatstyriro¢ny mladik posobil ako sekretar samot-
ného arcibiskupa. Balassius uvadza, Ze v tejto pozicii zotrval desat rokov, ¢o
by znamenalo, Ze tu posobil aj po Olahovej smrti v roku 1568, a teda sluzil
aj Olahovmu néstupcovi Antonovi Verancicovi.'® Pravdepodobnejsie je viak
tvrdenie Horaniho, Ze I$tvanfi po smrti Mikuld$a Olaha prebral post kralov-
ského sekretara po Janovi Listiovi, ktory upadol do tazkej choroby."” Jozef
Kuzmik tiez uvadza tvrdenie, ze Mikulds Istvanfi posobil na dvore Miklasa
Oldha az do jeho smrti, avSak ako rok Olahovej smrti uvadza rok 1572, ¢o
nezodpovedd pravde, kedze Mikuld$ Olah zomrel, ako uz bolo spomenu-
té, v roku 1568.'8 Niektori autori zase tvrdia, ze Mikuld$ Istvanfi prijal Grad
v roku 1565, to by v8ak znamenalo, ze opustil irad Mikulasa Olaha uz pred
jeho smrtou.” Autori sa teda zhoduju iba v tom, ze po pdsobeni Mikula-
$a Istvanfiho ako sekretdira Mikulasa Olaha bol povolany, aby pdsobil ako
kralovsky sekretar. Stalo sa tak aj kvoli tomu, Ze povodny sekretar Maximi-
lidna Jan Listius tazko ochorel,” a kedZe I$tvanfi uz posobil ako sekretdr arci-
biskupa, mal najlepsie predpoklady ujat sa tohto uradu. Podla v$etkého tento
post zastaval az do zvolenia za zdstupcu uhorského palatina v roku 1581,
z ¢oho vyplyva aj fakt, Ze bol sekretdrom nielen Maximilidna, ale i panovnika

13 Jan Sambucus (1531-1584), humanisticky u¢enec a spisovatel, historik, prirodovedec, filozof

a hlavne filolog posobil v Bologni okolo roku 1555, kedy tam Studoval aj Mikuld$ I$tvanfi.
KuzMiK, J.: Slovnik 2, s. 645-650; VANTUCH, A.: Zivot a dielo renesanéného ucenca. Bratislava
1975, s. 155.

HoRANYT, A.: ¢. d., 5. 249; KuzmiK, Jozef: Slovnik autorov slovenskych a so slovenskymi vztahmi
za humanizmu. Zvazok 1 (dalej iba Slovnik 1). Martin 1976, s. 317; CZVITTINGER, David:
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Rudolfa IL.* Rok, kedy sa Mikulas Istvanfi stal uhorskym propalatinom, opat
nie je u historikov jednoznac¢ny. Niektori autori uvddzaju ako rok uvedenia
do tejto funkcie rok 1581,% ini zase uvadzaji rok 1582% a smrt Imricha Co-
bora datuji az do roku 1582.> David Czvittinger dokonca uvadza rok 1587,%
a nasledne sa tento datum vyskytuje aj v samotnom vydani I$tvanfiho diela
z roku 1758, ¢o je pochopitelné vzhladom na to, Ze autor tohto Zivotopisu
vychddzal z I§tvanfiho Zivotopisu uvedenom u Czvittingera. Tento rok je rov-
nako nespravny. IStvanfi tato udalost opisuje v 25. kapitole svojej kroniky
a uvadza, Ze bratislavsky snem sa konal koncom roku 1581 (ohlaseny bol
na den spomienky na sv. Martina, tj. 11. novembra) a na iom bol zvoleny za-
stupca palatina pre stidne veci za suhlasu vSetkych pritomnych, kedze Imrich
Cobor, ktory tato funkciu zastdval dovtedy, zomrel.* Z uvedeného by sa tiez
dalo usudzovat, ze Istvanfi bol sice do funkcie zvoleny koncom roku 1581, no
do uradu nastupil az za¢iatkom dal$ieho roku. I$tvanfi v tejto funkcii zdstupcu
palatina pre sidne veci zotrval celych dvadsatsedem rokov a po tejto sluzbe
sa az do svojej smrti utiahol do dstrania. Podla Balassia IStvanfi odisiel z ve-
rejnej sluzby dobrovolne kvoli zvoleniu palatina Stefana Ileshéziho? na post
palatina v roku 1608,?® aviak Horani mu oponuje tym, Ze podla najvyssicho
zakona stavy a rady Uhorského kralovstva vyzadovali od palatina beztihon-
nost, ich opravnené navrhy schvaloval kral a Ileshazimu bola tato hodnost
pridelena pre jeho mnohondsobné zasluhy pre kralovstvo,” takze IStvanfi
nemal najmensi dovod opustit irad kvoli zvoleniu Ileshaziho. Takisto nie je
zhoda v tom, ¢i po tomto odchode z postu propalatina bol este verejne ¢inny,

o

Opit Balassius uddva nepresny daj. Uvadza totiz, Ze I$tvanfi bol sekretirom sedemnast
rokov, av$ak pokial by tento idaj bol presny, musel by v trade zostat aj v dobe, kedy uz bol
uhorskym propalatinom, respektive by nemohol slazit u Mikuldsa Oldha az do jeho smrti, ¢o
nie je pravdepodobné. HORANYIL, A.: ¢. d., 5. 251.

Kuzmik, J.: Slovnik 1, s. 317; HORANYI, A.: c. d., s. 251.

KATONA, S.: ¢. d., s. 960; SZINNYEI, Jozsef: Magyar irok élete és munkdi. In: http://mek.oszk.
hu/03600/03630 [cit. 28. 06. 2013] - heslo: Istvanfy Istvan; Palatini Regni Hungariae bello,
paceque clarissimi... Tyrnaviae 1753, s. 155.
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resp. ¢i zastaval eSte nejaky, hoci aj cestny urad. Balassius udava, Ze po tomto
odchode zil ako ,,sukromna osoba®* av§ak Horani opit oponuje a uvadza, ze
az do svojej smrti zastaval eSte irad magistra kralovskych janitorov, tj. dver-
nikov:*' V roku 1608 sa Mikula$ Istvanfi rozhodol spolu s Benediktom Tur6-
cim zdcastnit sa na korunovécii krala Mateja, ktora sa konala v Bratislave.
Avsak po ceste niekde pri dunajskom brehu ho idic na koni ranila mftvica,
ktora mu ochromila prava cast tela.’? Podla Frantiska Kaziho k tomu prispe-
la aj politickd situdcia, hlavne vSak obava pred navratom Stefana Ileshéziho
do politického Zzivota. Sid spadajici pod jurisdikciu Mikuldsa IStvanfiho ho
totiz zbavil majetkov pre podozrenie z poburovania proti kralovskému ve-
licenstvu, a preto Stefan Ileshazi utiekol do Polska.”® Po tychto udalostiach
Mikulas I$tvanfi Zil eSte sedem rokov, stiahol sa z verejného Zivota, a hoci
sa scasti zotavil,”* predsa ho stdle trapili nasledky mrtvice az do jeho smrti
v roku 1615.%° Zomrel vo veku 77 rokov a pochovany je vo Vinici vo Varaz-
dinskej stolici spolu so svojou manzelkou Alzbetou.

Jeho manzelka Alzbeta pochadzala zo starobylého $lachtického rodu Bo-
tovcov, bola dcérou uhorského slachtica Ondreja Bota.*® Podla epitafu na ich
hrobe, ktory dal spravit este samotny Mikula$ Istvanfi, boli spolu 25 rokov,
az do manzelkinej smrti v roku 1597.”” Mali spolu syna Pavla, aviak ten ako
$tvorro¢ny zomrel a podla vsetkého bol pochovany v kostole v obci Dolny
Bar pri Dunajskej Strede. Tuto informaciu uvadza Horani* a uvadza sa aj
v druhej ¢asti Stemmatografie,* av§ak doposial tato sprava nebola ani vyvra-
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tena, ani potvrdend. Horani tiez zamieta tvrdenie Balassia, ze I§tvanfi mal aj
dalsich potomkov,*’ hoci v Stemmatografii st uvedené aj jeho tri dcéry, spolu
s menami ich manzelov.*

Mikulas Istvanfi sa vo svojej funkcii vyznamenal viacerymi diplomatic-
kymi Gspechmi. Zhcastnil sa napriklad delegacie do Polska, ktorej cielom
bolo oslobodenie arcivojvodu Maximilidna z polského zajatia na zaciatku
roku 1587.2 V roku 1598 sa zucastnil aj mimoriadne nebezpecnej delegacie
do Transylvénie k Zigmundovi Batorimu, kde kulminovali boje s Turkami.
Tejto delegacie sa povodne nemal zucastnit, ale vzhladom na to, ze Franti-
$ek Ndédasdy ochorel, bol na jeho miesto vybrany prave Mikula$ IStvanfi.*?
V Transylvanii pdsobil ako komisar pre spravu Transylvanie, ktorého po-
veril samotny cisar Rudolf IL, a tiez viedol mierové rokovania s Turkami,
pricom podla svedectva mnohych bol v tejto tlohe velmi obratny, rozvaz-
ny a predvidavy.** Azda jeho najvyznamnej$im poverenim vsak bola ucast
na delegacii ohladom vyjednévania mierovych podmienok, ktord napokon
viedla k dspesnému koncu a podpisaniu mierovej zmluvy v Zzitavskej toni
v septembri roku 1606. Podpisal ju aj sam IStvanfi.*® Tieto vypravy si nutne
vyzadovali nielen silu ducha, ale neraz aj urcity stupen telesnej zdatnosti, kto-
ra Mikulasovi I$tvanfimu podla vSetkého nechybala, kedZe je o iom zname,
ze uz ako mladik sa cvicil v bojovych umeniach na hrade Sigeth, a ako uvaddza
aj Czvittinger, aj vo vysokom veku nechcel chybat na Ziadnej vyznamnejsej
vyprave. Rovnako sa tiez uvadza, Ze jeho vzormi v tomto umeni boli Mikulds
Palfi, FrantiSek Nadasdy ¢i Juraj Zrinsky.*

Mikula$ I$tvanfi sa pocas svojho Zivota, hlavne v starSom veku, venoval
aj pisaniu. Pisal basne, ktoré vysli pod subornym nazvom v basnickej zbierke
Carmina, tato vSak nezanechala vyznamnej$iu stopu v humanistickej poézii
Uhorska. To sa v$ak nedd povedat o jeho diele, ktoré sa natrvalo zapisalo
do dejin uhorskej historiografie, v ktorom opisuje dejiny od smrti krala Ma-

4 HORANYIL, A.: c. d., s. 252.

4

Stemmatografia uvadza mend jeho dcér: Eva — manzelka Jana Dragkovica, UrSula - manZelka
Jana Lepceiho a Katarina — manzelka Juraja Keglevi¢a. Uvadza sa aj meno jeho vnucky Alzbety
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teja Korvina prakticky az po koniec tzv. patnastro¢nej vojny v roku 1606.4 I$t-
vanfi mal ambiciu pokracovat v pisani dejin, av§ak pre spominant chorobu,
ktora ho postihla, nemohol v tejto svojej ¢innosti dalej pokracovat. Zanechal
aspon velmi kratky naért dalsich $tyroch knih, ktoré mu uz nebolo dopriate
dopisat. Celtl svoju knihu rozdelil do tridsiatich $tyroch knih, pri¢om postu-
poval podla vzoru svojich predchodcov chronologicky, preto by sa Istvanfiho
dejiny dali nazvat i kronikou. Knihy ¢islo XXXV-XXXVIII tvoria iba spomi-
nané kratke nadrty, ktoré Mikula$ I$tvanfi uz nedokondil. Balassius uvadza,
ze I$tvanfi sa podujal napisat dejiny az v neskor$om veku, a to nie pre nejak
ctiziadost ¢i z osobnych zi$tnych pohnutok, ale z lasky k vlasti.*® Na napisanie
takéhoto diela mal nepochybne dobré predpoklady, ¢i uz to bolo jeho §td-
dium v mladosti, alebo to, Ze ako osoba zastédvajiica pomerne vysoké $tatne
funkcie dostaval sa priamo k informéciam, ktoré neskor pouzil a opisal vo
svojom diele. V mladosti a aj v zrelom veku si Istvanfi robil poznamky s roz-
nymi informdciami, ktoré neskor pouzil vo svojom diele.*” Podporovatelmi
myslienky, aby sa na zaklade zozbieranych poznamok podujal napisat dejiny,
boli jagersky a neskor kalogsky arcibiskup Stefan Suhai a ostrihomsky arci-
biskup Peter Pdzman,* ale v tejto ¢innosti ho podporovali aj jeho blizky pria-
telia.”* Peter Pazman ho v liste z roku 1605 povzbudzuje a dava mu za priklad
franctzskeho diplomata a spisovatela Philippa de Commines, ktory opisuje
veci, ktoré vidi, ktorych sa zucastiuje, ktoré mal na starosti a ktoré aj sam
prezil. > Petrovi Pazmarnovi, iste aj pre jeho zasluhy na tomto diele, kedZe sa
snazil I§tvanfiho usmernovat v jeho pisani, venoval v testamente celé svoje
dielo.” I§tvanfiho dielo by sme mohli povazovat za autentické, pretoze v iom
podava svoje pohlady na udalosti, ktorych sam bol sucastou a o ktorych mal
spolahlivé informacie. Tym ma pre nas toto dielo velky vyznam a je svedec-
tvom svojej doby tak po stranke historickej, ako aj z jazykového hladiska.
Zaroven dielo vykazuje véetky zndmky humanizmu, takze je pre nas cennym
pramenom aj po stranke umeleckej ¢i filozofickej, a stéva do ur¢itej miery aj

¥ Nazvy jednotlivych vydani st rozne. Prvé vydanie vyslo pod nazvom Historiarvm de rebvs Vn-
garicis libri XXXIV (1622), nasleduje druhé a tretie vydanie s titulom Regni Hungarici historia,
post obitum gloriossimi Mathiae Corvini regis ... libris XXXIV (1685 a 1724), $tvrté a piate
vydanie s nazvom Historia Regni Hungariae, post obitvm gloriossimi Mathiae Corvini regis ...
libris XXXIV (obe vydané v roku 1758).

% HoRANYL A.: c. d., s. 255-258.

# Tamze, s. 255.

% Tamze; PAZMANY, Peter: Epistolae collectae. Tomus I. Budapestini 1910, s. 8-10.
! CzVITTINGER, D.: c. d., 5. 189-190.

2 PAZMANY, P:c. d.,,s. 9.

5 HoORANYL A.:c. d., s. 261.
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svedkom svojej doby z pohladu sudobého myslenia a historiografickych po-
stupov a zakonitosti. Vonkoncom to nie je iba preto, Ze svoje dielo neza¢ina
povodom sveta, ale nadvézuje na dielo predoslého humanistu Bonfiniho, ale
aj preto, Ze v jeho diele nachidzame informécie o pomerne velkom pocte
osobnosti, ktoré tvorili dejiny danej doby, Ze si v§ima jednotlivcov ako osob-
nosti, ktoré svojou ¢innostou ovplyviiuju svet a podielaji sa svojou mierou
na vytvarani dejin, ¢im dokonale naplia koncepciu humanizmu.

Vsetky vydania IStvanfiho diela vy$li aZ po jeho smrti. Ako uz bolo spo-
menuté, celé dielo venoval kardinalovi Petrovi Pazmarnovi a takmer vsetky
vydania maju toto venovanie uverejnené na prvych strandch knihy.

Prvé vydanie vyslo v Koline nad Rynom v roku 1622, teda sedem rokov
po Istvanfiho smrti. Vydal ho Anton Hierat, ktory sim v tom istom roku
napisal podla priania autora venovanie Petrovi Pdzmanovi. Opisuje v nom
tiez Istvanfiho Zivot, z ktorého neskor Cerpali ostatni Istvanfiho Zivotopisci,™
a pravdepodobne ide o jeho prvy tla¢ou vydany Zivotopis. Toto venovanie sa
nachadza hned za titulnym listom. Za venovanim nasleduje obsah diela, pri-
¢om sa v iom rovnako, ako aj v mladsich vydaniach, uvadza iba ¢islo knihy
a opisované roky. Cely spis je vytlaceny na 852 stranach a k dielu je pripojeny
aj 31 stranovy vecny register. Na Slovensku sa nachadza niekolko exemplarov
v depozitoch niekolkych historickych kniznic.*

Dielo Mikulasa Istvanfiho sa nam podarilo lokalizovat tiez v Styroch re-
ediciach. Ide o vydanie z roku 1685 vydané v Koline nad Rynom pochdadzaj-
uce z dielne Jana Viliama Friessa,” nasleduje Rommerskirchenove vydanie
v Koline nad Rynom z roku 1724,”” po nnom zase vydanie Jana Tomaga Tratt-

5% Identické ¢asti nachddzame napr. u Czvittingera. CZVITTINGER, D.: c. d., s. 188-191.

> Doposial sa nam podarilo lokalizovat dva exempldre v depozitoch Slovenskej narodnej kniz-
nice v Martine, jeden exemplér v Lycealnej kniznici v Bratislave a v Narodni knihovné CR
v Prahe.

% Toto vydanie zacina citatom sv. Gregora Nazidnskeho z Listu Nicobulovi tykajicim sa histo-
rie. Po niom je uvedeny predhovor, v ktorom sa spomina IStvanfiho vyznam, Zivot a dielo, ako
aj to, Ze Mikulas Istvanfi venoval dielo Petrovi Pazmanovi. Nasleduje obsah diela, spracovany
tym istym spdsobom, ako v predchédzajicom vydani. Samotné dielo je vytlacené na 552 stra-
nach a nasleduje za nim vecny register. Vo vdzbe sa nachadza aj tla¢ s ndzvom ,Vienna Aus-
triae a Turcis barbare oppugnata“ Podla vSetkého ide o dielo Jdna Jakuba Kettelera. Najmenej
jeden exemplar sa nachadza v depozitoch Slovenskej narodnej kniznice v Martine, dva exem-
plére v Sttnej vedeckej kniznici v Banskej Bystrici, dva exemplare v Lycealnej kniZnici v Bra-
tislave, v Narodn{ knihovné CR v Prahe, v Moravské zemské knihovné v Brne a v Knihovné
Akademie véd CR v Prahe.

Na zaciatku tohto vydania je uvedené venovanie Petrovi Pazmanovi v okrasnom barokovom
$tyle, napisané Henrichom Rommerskirchenom v roku 1724. Za nim nasleduje predhovor
citatelovi, pricom ide o ten isty predhovor, ktory bol vydany v predoslom vydani z roku 1685.
Po obsahu nachédzajicom sa po predhovore je uverejneny zvycajny obsah diela, za nim je
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nera vo Viedenskej dielni z roku 1758,* a napokon je to vydanie rovnakého
vydavatela vydané v tom istom roku, avsak v tomto pripade je miesto vydania
uvedené Vieden, Praha a Terst.”

Vsetky vydania su po obsahovej stranke totozné, odchylky sme dopo-
sial zistili iba v jazykovej, resp. transkrip¢nej alebo typografickej rovine. Ide
hlavne o pisanie niektorych litier, ich uvadzanie v réznych prepisoch, roz-
dielnu transkripciu mien, pricom sa jedna o vyhradne formalnu stranku
nezasahujtiicu obsahovy vyznam tychto slov, resp. zamienanie danych oséb
& zemepisnych miest.* DalSou rovinou je pouZivanie skratiek, resp. skratko-
vého systému pouzivanych v tla¢iach - v jednotlivych vydaniach sa vyskytuje
rozli¢éné pisanie rovnakych slov, niekde je pouzité pisanie slov v rozpisanej
podobe, niekde za pomoci typografickej skratky — ide hlavne o pisanie pred-
pon alebo pripony -que, resp. reduplikovanych litier v slove. Rozdielne st aj
marginalne pozndmky, pricom v jednotlivych vydaniach sa stretame scasti
s rovnakymi poznamkami, ale takmer v kazdom vydani st pridané aj vlastné
marginalne poznamky, ¢o naznacuje, Ze kazdé vydanie preslo svojou korek-
tarou, ktora sa s najvac¢Sou pravdepodobnostou diala iba vo formalnej rovi-
ne, kedZe po obsahovej stranke sme v jednotlivych vydaniach nezaznamenali
ziadne odchylky. Z typografického hladiska sa stretivame s dvojakym vsa-
denym textu na stranu - t.j. s rozdelenim textu do jedného, resp. dvoch stlp-

zoznam uhorskych kralov od Stefana I. po Karola III. a nasledne je vytlacend struktira arci-
biskupstiev a stoli¢ného systému v Uhorsku. Toto tretie vydanie je $pecifické aj tym, Ze po sa-
motnom I$tvanfiho diele kronika kontinudlne pokracuje az po podpisanie mieru s Turkami
v PoZarevaci v roku 1718. Pokracovanie napisal, ako je uvedené na titulnom liste, Jan Jakub
Ketteler. Dielo ma 668 stran, pri¢om ,I$tvanfiho ¢ast“ konéi stranou 523. Na konci knihy
sa nachadza vecny register. Jeden exempldr knihy je ulozeny v Slovenskej narodnej kniZnici
v Martine, jeden v Lycealnej kniznici v Bratislave a v Ndrodn{ knihovné CR v Prahe.

@
&

Stvrté vydanie bolo venované Marii Terézii, venovanie napisal Frantisek Esterhazi, aviak
hned za nim sa nachadza venovanie aj Petrovi Pazmanovi - ide o prepisané venovanie Antona
Hierata, ktoré bolo vypublikované v prvom vydani z roku 1622. Za nim nasleduje samostatny
Zivotopis Mikuldsa I$tvanfiho. Je to ten isty IStvanfiho Zivotopis, ktory sa nachadza aj v prvej
Casti Czvittingerovho diela. Po nom je uvedeny obsah diela a samotné Istvanfiho dielo, ktoré
ma v tomto pripade 524 stran a za nim nasleduje vecny register. Toto vydanie sa ndm doposial
podarilo lokalizovat iba v depozitoch Slovenskej narodnej kniZnice v Martine.

@
k)

Piate vydanie je podobné §tvrtému. Ako miesto vydania je uvedend Vieden, Praha a Terst. Vy-
davatelom bol rovnako Jan Toma$ Trattner. Okrem venovania vydania Marii Terézii obsahuje
rovnaké predkapitoly ako $tvrté vydanie. Identicka je aj tla¢ samotného diela a vecného regis-
tra. Exemplar sa nachadza v zbierkach Slovenskej ndrodnej kniznice v Martine a v Lycedlnej
kniznici v Bratislave.

2
3

Napr. mutacie mena Petrus Hussarus, Husarius i Hussarius ¢i Fridericus Merisburgus, Meris-
purgus, Merispurgius.
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coch, av$ak opidt ide iba o formalne rozdelenie textu, ktoré vobec nepoznacilo
obsah diela.

Ako sme spomenuli vyssie, I$tvanfiho dielo by sme mohli povazovat
do velkej miery za autentické, kedze v iom podava svoje pohlady na uda-
losti, ktorych bol sam sucastou, a o ktorych mal spolahlivé informacie, ¢im
m4d pre nas jeho dielo aj v sicasnosti velky vyznam a je svedectvom svojej
doby tak po stranke historickej, ako aj filologickej. V tomto kontexte by sme
mohli I§vanfiho dielo z hladiska autenticity rozdelit do dvoch zakladnych ro-
vin. Prvi rovinu tvoria state, pri ktorych Mikulds IStvanfi ¢erpal z dobovych
prameniov, resp. ,,z externych zdrojov®, akymi boli jeho predchodcovia kro-
nikari a historiografi, alebo sa k nemu tieto informacie dostali inymi cestami,
ako napr. stykom so stcasnikmi opisovanych udalosti a podobne. Do tejto
roviny patria priblizne tri $§tvrtiny I$tvanfiho diela. Druhou rovinou je ,,I$t-
vanfiho doba® tj. doba, v ktorej Mikuld$ I$tvanfi zastéval svoj trad najskor
v cirkevnom, neskor aj v §tatnom aparate, a teda sa relevantnym spdsobom
mohol dostat k informaciam, alebo sa opisovanych udalosti mohol sam zu-
Castnit, alebo byt priamo ich aktérom ¢i spoluaktérom. To sa odzrkadluje
aj v mnozstve a konkrétnosti jednotlivych opisovanych udalosti a podanych
informacii. Kym zo zadiatku ¢itatelom pontika pomerne zndme a vieobecné
témy, v spominanej poslednej $tvrtine diela Mikula$ I$tvanfi zachadza ovela
hlbsie a jeho informdcie su ovela podrobnejsie. Samozrejme, autor sa sna-
zi byt ¢o najobjektivnejsim podla humanistickej zasady opisovania udalosti
»sine ira et studio, napriek tomu ista zainteresovanost je tu citelnd hlavne
pri opisoch konfliktnych a pre Uhorsko nie prili§ priaznivych udalosti, pri
ktorych je napriek vetkému citit angaZovanie sa pre kralovsku stranu a svoju
krajinu. V ziadnom pripade sa v§ak neda o tomto diele hovorit ako o jedno-
strannom diele ¢i ,0de na nejaka stranu, osobu alebo krajinu. Autor podava
informacie, o ktorych sam dobre vedel, alebo mal o nich, zda sa, dobré infor-
mdcie. V tejto suvislosti treba zddraznit, Ze ho zaujimali skor dejiny venujuce
sa takmer vylu¢ne témam politickym ¢i vojenskym. Ostatné state sa v diele
nachadzaji prevazne v spominanom kontexte a tvoria skor marginalnu cast
Istvanfiho kronikarskeho zaujmu. Napriek tomu ma toto dielo vo vyskume
dejin stredoeurdpskeho priestoru svoj vyznam a miesto a sucasna historio-
grafia z neho nepochybne mdze nacerpat pomerne vela relevantnych infor-
mdcii pre osvetlenie diania v tejto lokalite.

Pokial sa zameriame na vyskum ceskych dejin v kontexte opisovaného
diela, zistime, Ze hoci sa autor venuje hlavne Uhorskym dejindm, zazname-
néva i niekolko poznamok k vyvoju Ceského kralovstva. Tieto poznatky by
sme mohli rozdelit do niekolkych skupin.
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V prvom rade ide o poznidmky venujice sa primarne dejinam Ceského
kralovstva v uzSom ¢i SirSom kontexte vztahujicom sa na Uhorsko v danej
dobe. I§tvanfi vo svojej kronike spomina napriklad korunovéciu Ludovita
Jagelovského za uhorského a nasledne aj ¢eského krala, ale v tomto opise je
pomerne stru¢ny a uvadza len, Ze korunovécia prebehla podobne ako v Uhor-
sku. Podrobnejsi je uz pri zmienke o prazskom boji medzi Cechmi a Uhrami,
ktory opisuje nésledne po korunovacii a ktory je tak v uhorskej, ako aj ces-
kej historiografii relativne malo znamy.*" Mikuld$ IStvanfi v neskorsej Casti
spomina aj udalosti a okolnosti korunovécie Ludovitovej manzelky Marie
Habsburskej, ktora sa uskuto¢nila v roku 1522 na zaklade sobasnych zmlav
medzi Habsburgovcami a Jagelovcami.®? I$tvanfi sa zmienuje aj o stavovskom
odboji proti Ferdinandovi v roku 1547, o jeho potlaceni a ndslednom potres-
tani obyvatelov Prahy.® Do tohto okruhu by sme mohli zahrnut aj zvolenie
Maximilidna Habsburského za ¢eského krala v roku 1549, o ktorom Istvan-
fi hovori iba velmi stru¢ne,* pricom o schvalenej korunovcii na Prazskom
sneme piSe v neskordej Casti.”” Dalej sa venuje smrti Ferdinanda Habsbur-
ského v lete roku 1564 a preneseniu jeho ostatkov do Prahy, kde st ulozené
dodnes.% Napokon kronikar v kratkosti opisuje aj vpad Turkov na Moravu
v roku 1605, kde ohniom a mecom plienili vSetko, ¢o im prislo do cesty.”
Pri tychto zmienkach je potrebné podotknut, Ze IStvanfi ich takmer vsetky
spomina v rdémci vyvoja Uhorského kralovstva, avsak v interakcii s Ceskym
kralovstvom, takZe i tu nachddzame niekolko cennych informdcii, ktoré do-
kazu aspon do malej miery ozrejmit dejinny vyvoj danej doby i z ¢eského
hladiska.

V druhom rade ide o skupinu poznamok vztahujicich sa na osobnosti
Uhorska, ktoré dlhsiu ¢i kratsiu dobu posobili na uzemi Ceského kralovstva,
alebo sem prisli povereni nejakou tlohou. Spravidla sa jednalo hlavne o vy-
slancov k ¢eskému, a vi¢$inou zéroven aj uhorskému kralovi. IStvanfi spo-
mina napriklad posolstvo vacovského biskupa Ladislava Salana ku kralovi
Vladislavovi Jagelovskému ohladne schvalenia ¢lankov pestianského snemu,

Y

IsTvaNFI, Nicolavs: Historiarvm de rebvs Vngaricis libri XXXIV. Coloniae Agrippinae 1622,
s. 58. Tieto udalosti ¢erpal pravdepodobne z diela Antonia Bonfiniho a Cuspiniana a popisuje
ich napr. aj Matej Bel vo svojom diele, v ¢asti venujtcej sa Bratislavskej stolici.

Tamze, s. 101-102.
Tamze, s. 282.
Tamze, s. 291.
> Tamze, s. 395.
Tamze, s. 459.
Tamze, s. 827.
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na ktorom sa okrem iného volil aj uhorsky palatin.®® Niektori vojvodcovia
sa utiekali ku kralovskému dvoru po ich netspe$nych bojoch v Uhorsku,
kde hladali pomoc u kréla. Tak to bolo napriklad v pripade Bequessia v roku
1573% alebo Michala Marotia v roku 1600.” Tieto poznamky maju zvacsa len
informativny charakter, autor o nich referuje, no dalo by sa povedat, Ze su
kladené mimo centrum jeho zaujmu.

Napokon ide i poznamky, ktoré sa venuju Cechom pdsobiacim v Uhor-
sku, ¢i uz ide o jednotlivcov alebo skupiny. I§tvanfi pise, ze ¢esky kancelar
Adam z Hradce bol napadnuty vracajic sa spét do svojej vlasti na uhorskom
uzemi, kde prisiel o voz a o véetko, ¢o malo nesmiernu cenu.” Vojenské ceské
a moravské jednotky spomina I$tvanfi okrem iného aj v lokalitdch pri Jagri
a Stolicnom Belehrade, kde p6sobili pod vedenim Juraja Marchina a uz spo-
minaného Adama z Hradce.”” Dalej sa uvddzaja viaceré boje proti Turkom
na Uzemi Uhorska, na ktorych participovali aj ¢eské oddiely, pricom neraz
boli porazené, zahnané a nie zriedka sa stavalo, Ze v tychto bojoch prisli ich
¢lenovia agj o zivot.”” V I$tvanfiho kronike sa spomina napriklad isty Hodicius
ako velitel jazdy s pridomkom Moravus,” Kri$tof Popel z Lobkovic zase ako
»praefectus aerarii Bohemici/® ako aj Ladislav a Adam Popel z Lobkovic,
pricom Adam je uvedeny ako ,clarus in Bohemia vir“ a Ladislavov syn.”
Karol Tetour z Tetova sa v kronike zasa charakterizuje ako velitel moravskej
jazdy”” a doposial neidentifikovatelnd osobnost Quinsquius je spominany
ako velitel ceskej jazdy.”®

Na zaver by sa dalo konstatovat, ze Mikulas I$tvanfi sa vo svojej kronike
neobmedzuje iba na vyvoj Uhorska izolovaného od ostatnych krajin, ale sna-
zi sa v nej podat obraz o Uhorsku v $ir$ich suvislostiach, ¢im sa jeho dielo
stdva osoznym nielen pre uhorska historiografiu, ale mnohokrit aj pre histo-
riografie okolitych krajin.

Tamze, s. 85.
Tamze, s. 534-535.
Tamze, s. 755-756.
Tamze, s. 113.
Tamze, s. 132.
Tamze, s. 216 a 234.
Tamze, s. 765.

> TamzZe, s. 574.
Tamze, s. 170, 596, 780.
77 Tamze, s. 700.
Tamze, s. 662.
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RESUME

HUMANISTA MIKULAS ISTVANFI, JEHO DIELO A VYZNAM
PRE VYSKUM UHORSKYCH A CESKYCH DEJIN

Mikulés$ Istvanfi bol vyznamnou osobnostou Uhorska posobiacou v dru-
hej polovici Sestnasteho a v prvych rokoch sedemnasteho storocia. Pocas
svojho Zzivota zastaval niekolko vyznamnych funkcii, z ktorych za najvy-
znamnej$iu sa da pokladat urad uhorského propalatina, v ramci ktorého
sa aktivne zucastnil niekolkych vyznamnych poslani. Na sklonku Zivota sa
podujal napisat kroniku Uhorskych dejin, v ktorej opisuje udalosti rokov
1490-1606, v ktorej cerpal jednak z prac svojich predchodcov, alebo sa opie-
ral aj o svoje vlastné skusenosti ¢i poznatky. Z pohladu jeho postavenia je
velky predpoklad, Ze opisované udalosti st v zna¢nej miere autentické a po-
merne doveryhodné. Vo svojej praci sa venuje hlavne celouhorskej proble-
matike nevynimajuic aj udalosti z okolitych krajin, ktoré s néplnou diela viac
¢i menej suvisia — ide o udalosti spadajiice predovsetkym do polského, ne-
meckého ¢i Ceského prostredia.

SUMMARY

A HUMANIST MIKULAS ISTVANFI, HIS WORK AND IMPORTANCE
FOR THE RESEARCH OF HUNGARIAN AND CZECH HISTORY

Mikuld$ IStvanfi was an outstanding personality in Hungary in the
second half of the 16th century and first decades of the 17th century. He held
several important functions during his life; one of the most significant could
be the post of the vice-palatine because of which he actively participated few
important missions. In his declining years, he decided to write a chronicle
of Hungarian history, in which he described events in 1490-1606 and drew
upon the pieces of work of his predecessors or his own experience and pieces
of knowledge. Considering his position, it may be supposed that depicted
events are authentic to a certain extent and quite reliable. In his work he
is primarily focused on Hungarian questions but also aimed at problems of
neighbouring countries that have been connected with his homeland in some
way; Polish, German or Czech surrounding have been a matter of concern.
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